UZ STOTU OBLJETNICU MADZARSKOG ETNOLOSKOG

DRUSTVA
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Regionalni zavod za zastitu spomenika kulture zlaganje na skupu
41000 ZAGREB P oI, 1090,

Mesnicka 49

Drustvene-kulturno—politicke veze koje postoje izmedu dva susjedna naroda,
madarskog i naseg od 1102. g. i Pacta convente s prekidima sve do 1918. g. i
dinastije Habsburgovaca, utjecale su na danasnju kulturnu i etni¢ku situaciju.
Mnogi hrvatski intelektualci, umjetnici i pjesnici iz perioda humanizma i
renesanse bili su poznati i djelovali na budimskom dvoru ili u Petuhu kao npr.
Ivan Cesmicki (Janus Pannonius), Felix Petanéié, Juraj Klovié, Nikola Zrinski
i drugi. Na isti nadin mijefale su se kulture madarskog i junoslavenskih
naroda.

Danasnja struéno-znanstvena, madarsko-jugoslavenska etnoloska surad-
nja ostvaruje se unutar bijenalnih susreta »Ethnographia Pannonica«, Ciklickim
istraZivanjima karpatsko-balkanskog odbora obuhvaéena je i kultura Juznih Sla-
vena a u Madarskoj postoji i tzv. juznoslavenski tabor-akecija, tokom koje se
sakuplja etnografska grada sa suradnicima iz susjednih zemalja, kao i konferencije
o manjinama. Studije »Etnografija Juznih Slavena« redovno izlaze iz tiska od 1975.
g. OpseZni finsko-ugarski kongresi, uz madarsko-ameri¢ke kongrese zahvaéaju
giroko podrudje od ekologije do etnologije a zastupljeni su razli¢iti metodski
pristupi.

U Madarskoj se njeguje muzeologki i konzervatorski pristup. Uz velik
etnopark Madarske u Szentandrei, nalazimo pozamafan broj manjih lokalnih
etnoparkova. Selo Holoko kategorizirano 0 kategorijom svjetskog znadaja, danas
je restaurirano a unutar starog gradevinskog tkiva uvedeni su novi sadZaji i
funkcije znatajne za turizam. Madarski etnoloski leksikon tiskan je 1979. g. a
etnoloski atlas &ji je prvi tom tiskan 1987. g., broji 367 naslova, obuhvaéa 500 sela
u Madarskoj i izvan nje, a sada su upravo u pripremi zadnja etiri toma koja
obuhvaéaju duhovnu kulturu. Uz redovna izdanja madarske akademije znanosti
»Acta ethnographica« i »Népi kultura-Népi tarsadalome, tiskana su pojedina
monografska djela zna¢ajnih etnoloskih tema kao npr.: o narodnom nakitu, narod-
nim baladama, narodnoj umjetnosti, narodnim pravnim obiéajima, kulturi stano-
vanja, tradicijskoj arhitekturi i druga.

»Madarska je oduvijek bila znagajna stanica duZ ceste evropskih tradicijac.!
Ovu misao Gyule Ortutaya dopunjuje slikovita re¢enica spontanoga, eruptivnog
buntovnog duha i tragiénog barda Sandora Petofia koji kae: »Madarska je buket
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na boZjem Sesiru«.2 Na taj je na&in oznadio osobnost i identitet naroda koji je punih
12 stoljeca, unatot mnogim utjecajima i silnicima, usred evropske kulture i civili-
zacije uspio satuvati svoj jezik i svoju kulturu. U odredenim vremenima kult
nacionalnog jezika i nacionalne kulture imao je i socijalno-politi¢kih posljedica,
narotito na juZnoslavenske narode, no o tome ovdje nece biti rije&i. Nije, s druge
strane, neobiéno $to se u madarskom jeziku nalazi prilitan fond slavenskih rijedi,
8 obzirom na blizinu a i duZi, viSestoljetni period naseg drzavnog zajednistva.
Potevii od srednjevjekovne proslosti i Pacta convente iz 1102. g. i vladara Koloma-
na iz madarske dinastije Arpadoviéa, preko drugih evropskih dinastija i dinastija
Habsburgovaca, bili smo u drzavno-pravnim odnosima vezani kraéim i duzim
periodima sve do 1918. godine. Gotovo osam stoljeéa strujali su i ispreplitali se
kulturni utjecaji, s jedne na drugu stranu, stvorivii bogatu podlogu za nasu
danasnju suradnju.

Mali pregled intelektualne strukture u povijesti umjetnosti, arhitekturi,
povijesti knjiZevnosti otkriva kulturnu suradnju koja postoji veé od 15. stoljeéa u
periodu humanizma. Unutar kozmopolitskog centra, humanistickog kruga budim-
skog dvora, najznacajnija litnost je poeta i mislilac Ivan Cesmiéki (1434-1472),
Janus Pannonius rodom iz Cazme koji je bio pedujski biskup i slavonski ban.
Korvinsku renesansu obiljezava plodna djelatnost iluminiranja knjiga. Medu mno-
gim Talijanima u budimskom skriptoriju nalazimo hrvatske umjetnike, minijatu-
riste. Ovdje su Dubrovéanin Felix Petanéié (rod. oko 1455. a umro iza 1517) i dobro
nam poznati Juraj Klovi¢ rodom iz Grizana kraj Novoga Vinodola, roden 1498 a
umro u Rimu 5. 1. 1578. godine. Prvi madarski herojski ep napisao je hrvatski ban
i pjesnik Nikola Zrinski (1620-1664), u kojem je opjevao sigetsku pogibiju svoga
djeda Nikole Zrinskog. Utjecaji u arhitekturi nisu zanemarivi. Tako je portal crkve
u Jaku kao uzor bio preuzet u zagrebatku sredinu predbolleovske katedrale.
Navela sam samo nekoliko zna&ajnijih primjera koji su najistaknutiji. Na isti na¢in
Sirila se i mijesala kultura juZnoslavenskih naroda i madarskog naroda. Znatan dio
madarske i nase folklorne muzike kao i narodne nosnje nose tragove medusobnih
dodira. Sve te akulturacije, Sirenje struja i valova kulture, sadasnje kulturne

. transformacije ruralne i urbane kulture predmet su etnologkih istrazivanja. Etno-
lodka, etnografska slika Madarske danas je najoéitija u grafitkom prikazu madar-
skog etnoloskog atlasa,3 koji broji 367 naslova. Atlas ocbuhvaéa 500 sela u kojima
%ive Madari pa i oni izvan granica Madarske, npr. kod nas u Vojvodini te u
Rumunjskoj u Erdelyu. Prvi tom atlasa tiskan je 1987. godine a sada su u pripremi
posljednja &etiri toma koja obuhvaéaju duhovnu kulturu. Stotinjak struénjaka
etnologa suradivali je na izradi karata koje prikazuju duhovnu{ socijalnu i materi-
jalnu kulturu madarskog naroda. Madarski etnolozi zavrsavaju veliki prilog stva-
ranju evropskog atlasa kojem je prof, dr. Branimir Bratanié, profesor Zagrebatkog
sveutilista, bio jedan od pokretata a dugo vremena i njegovim predsjednikom.
Sadasnja suradnju izmedu etnologa Madarske i Jugoslavije ostvaruje se unutar
bijenalnih susreta »Ethnographie pannonice« koje su utemeljili Kiroly Gadl,
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Gyula Ortutay, Vilko Novak, Niko Kuret, Milovan Gavazzi, Dunja Rihtman-Au-
gustin, Aleksandra Muraj. Praktiéne seminare uz teorijski dio o madarsko-jugo-
slavenskim utjecajima u folkloru organizira Institut za istraZivanje folklorne glazbe
pri madarskoj akademiji znanosti (Nép zene kutato csoport, Magyar Tudomanyos

akademi). Tako su do sada organizirani seminari o0 madarskim -elementima u_

folklornoj glazbi jugoslavenskog graniénog podrudja i obrnuto o prodoru tambu-
ragkih ensemblea i beéaraca u Madarsku. Ovdje bih spomenula zna&ajne li¢nosti
koje su poticale obostranu suradnju kao Sto je bio Vinko Zganec i Tihomir Vujéié,
a danas suradnju nastavljaju Miroslav Vuk, Jerko Bezié, Nives Ritig-Beljaki drugi.
Postoje posebne studijske grupe za istraZivanje i objavljivanje povijesnih izvora o
folklornoj glazbi, §to je znadajno za ukazivanje na izvore folklora kod Madara a i
kod nas.

Cikli¢kim medunarodnim istraZivanjima karpatsko-balkanskog odbora, ko-
ji je nastao 1959. godine, obuhvaéena je i kultura JuZnih Slavena u Madarskoj.
Poznati su i dugo vremena odrZavani seminari za studente etnologije iz cijele
Evrope pod nazivom »Seminarium ethnologicums, kojem su prisustvovali i ma-
darski etnolozi. Organizator ovih studentskih istraZivanja bio je u Madarskoj prof.
dr. Bela Gunda iz Debrecena.

U madarskoj postoje razlitite akecije zvane tabori. Jedan od njih je i juzno-
slavenski tabor kojim rukovodi Duro Saraosac mohatkog muzeja Kanizsai Dorotty.
Tijekom akcija sakulea se etnografska grada sa suradnicima iz susjednih zemalja.
U Madarskoj postoje i konferencije 0 manjinama. Prema procjenama iz 1966.
godine? u Madarskoj Zivi ukupno 10.160.000 stanovnika. Od toga 92,8 posto su
Madari, 5,1 posto su Nijemci, 0,8 posto Slovaci, 0,2 posto Hrvatl 0,2 posto Rumunji,

-0,2 posto Cigani i 0,1 posto Srbi. Izvjestaji o manjinama® stizu u Jugoslaviju u
_ znanstvene institucije pisani uglavnom na madarskom jeziku dok bi za struénjake
bilo poZeljno da se bar zakljuéci pisu na jednom od dva svjetska jezika.

Vrlo su opseZni finsko-ugarski kongresi koji zahvacaju ekologiju, agrikultu-
ru i materijalnu kulturu. Dokumentiranje Zivota i rada madarskog naroda, a tako
i manjina koje Zive u Madarskoj, dobro prati etnografski film. Posebno se njeguje

_museologija i muzeoloski te konzervatorski pristup u ofuvanju kulturne bastine.
Tako veé dugi niz gedina uz Etnografski muzej Népranl muzeum, u Budimpesti
postoji i Agrikulturni muzej. Iz etnografskog su muzeja ekipe struénjaka 70-tih
godina prisla ostvarenju vehkog projekta etnoparka cijele Madarske u Szentandrei.
Istodobno su nicali manji lokalni etnoparkovi diljem Madarske, u Szombathelyu,
Zalaegerszegu, Szenna, Sostai, Opusztaszeru a istodobno se #titila i tradicijska
arhitektura in situ u Szekesfehervariju, Tihanyu, Szarvas, Tothkomlosu, Karcagu,
Banku, Paradu, Varpeletu,? dok je selo H6lokd valorizirano nultom kategorijom
sv;etskog znadaja, danas restaurirano i unutar starog gradevinskog tkiva uvedeni
su novi sadr#aji i funkcije znatajne za turizam. Proutavanjem tradicijske arhitek-
ture u Madarskoj bavili su se etnolozi a i arhitekti. Opsirna bibliografija na tu temu
nalazi se u vodi&u za istraZivanje narodnog graditeljstva’ kao i u knjizi Madarsko
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narodno graditeljstvo,? autora Barabasa Jené i Gylen Nandora. Potetak madarske
narodne kulture stanovanja i razvoj do 17. stolje¢a obradila je K. Csillery Klara.?

Uz redovna izdanja Madarske akademije znanosti, »Acta ethnographicac,
primjetno je bogato izdavastvo etnologkih tema,1? kao i povremena izdanja meto-
dolo#ki razlid¢itih pristupa etnologiji, u njima se obraduju raznorodne teme kao npr.
vinogradarstvo s kulturno-socijalno-historijskog aspekta!l ili sasvim novi antro-
pocentriéni pristup urbanom folkloru!? kao &to se to oédituje i u projektu »Life
history as cultural construction« koji je rezultat ameritko-madarske konferencije
o folkloru a vode ga Tamas Hoffer i Peter Niedermiiller. Uz to svakako treba
spomenuti Akademijino izdanje Narodna kultura — narodna drustva, Népi kul-
tura-Népi tarsadalom, kao i madarski etnoloski leksikon koji je tiskan 1979.
godine.13

Do sada su tiskana monografska djela 0 madarskoj narodnoj umjetnosti,14
madarskim narodnim baladama,!® o0 narodnoj umjetnosti na madarskim groblji-
ma,16 te 0 madarskom narodnom nakitu,!” madarskim narodnim pravnim obi¢a-
jima!® a tiskana je i knjiga o povijesti i materijalnoj kulturi pomurskih Hrvata.19
Bibliografija etnoloskih radova kontinuirano se pojavljuje od 1945. godine. Posebna
izdanja »Etnografije JuZnih Slavena u Madarskoj« izlaze kao studije od 1975.
godine.

Uz ideje o kojima je na etnoloskom kongresu 1963. godine »Europa et
Hungaria« govorio Zoltan Kodaly, da se originalnost nacije oéituje u specifiénoj
komporziciji elemenata koji postoje kod veéine naroda kao i o potrebi &irenja i
nalaZenja internacionalnih korelacija — danas je prisutna tendencija antropocen-
tri¢énosti w povijesno-humanisti¢kim znanostima. Uz vidljive dijelove kulture
ponaSanja i djelovanja, predmet istraZivanja etnologa postaju i nevidljivi dijelovi
kao to su osjefanje i vrednovanje. Umjesto do sada rascjepkane kulture na
socijalnu, duhovnu i materijalnu javljaju se sintagme »kultura stanovanja«, »kul-
tura odijevanja«, »kultura rada«. Udaljujuéi se od sintagme Emanuel Le Roy
Laduriea nepokretne historije »I’histoire immobile«, u kojoj se otkriva stabilnost
u materijalnom dijelu kulture, unatoé¢ nizu nevidljivih demografskih socijalnih i
drugih promjena, pokazuje se i u Madarskoj veéi interes za mikropovijest cjeloku-
pnog ¢ovjeka i srediste paZnje i istraZivanja postaje upravo to kako je &ovjek mislio,
osjeéao, vrednovao svoju okolinu.20

Marljivost, dosljednost u radu i ostvarivanju zadanih struénih i znanstvenih
ciljeva Madarskog etnoloskog drustva djeluje poticajno i ohrabruje, stoga im
poZelimo »Vivat, crescat, floreat«!.

146



R

K. Markovié: Uz stotu obljetnicu Madarskog etnol. drustva

BILJESKE

Gyula Ortutay, Befween Est and West, Europa et Hungaria, congressus Ethnographicus in

Hunagaria 16-20 X 1963, Budapest, 1965, str. 278

Sdndor Petéfi, Poemes, Budapest, 1971.

Jend Barabas, Magyar Néprgjzi atlasz, Budapest, 1987.

Enciklopedija Leksikografskog zavoda br. 4, Zagreb, MCMLXVIII, Madarska.

Eperyessi Ernd, Krupa Andras, Nemzetkizi néprajzi nemzetiseghutato konferencia eléedasai,

Budapest-Bekescsaba.

Pregled etnoparkova Madarske kao i spomenika zasti¢enih in situ graficki je prikazan u knjizi

Péter Kecskésa, Szabatteri Néprajzi Muzeum Szentendrén, Budapest, 1989, Corvina str. 104, kao

i u knjizi dr. Maria Florian, Upper Tisza region, Regional units of the open air museum,

Szentendre, 1980. .

7 Barabas Jen8-Gylen Nandor, Vezerforal népi épitesziink kutatasahoz, Budapest, 1979.

8 Barabas Jens-Gylen Nandor, Magyar népi épiteszet, Budapest, 1987.

9 K Csilléry Kiara, A Magyar népi lakaskulture kialakulasanak kezdetei, Budapest, 1982.

10 Podrudja razlititih interesa madarskih etnologa, istraZivata navedena su u knjiZici A Hatarainkon
kivili Magyar Néprajzi kutatasok IT, Tudomanyos ismeretterjesztd tarsulat, Budapest, 1989, str.
1-203.

11 Egetd Melinda, Szolohegyi szabalysalok és hegy kdszégi torvenyek a 1719 szazadbol, Budapest,
19856.

12 Folklorismus teday 1983, papers-informationes-news, Budapest.

13 Magyar Néprajzi lexikon, Budapest 1977-1979.

14 Tamas Hofer, Edith Pal, Ungarische Volkskunrst, Budapest, 1981.

156 Andras David, Hej paune, paune, Beograd-Subotica, 1980.

16 Erné Kunt, Folk art in Hungarian cemeteries, Budapest, 1983.

17 Terezia Balogh-Horvath, Hungarian Folk Jewelry, Budapest, 1983.

18 Tarkany Sziics Erné, Magyar jogi nepszokasok, Budapest, 1981.

19 Edith Kerecsenyi, Povijest i materijalna kultura pomurskih Hrvata, Budapest, 1982.

20 Danko Imre, Houses and People in Hungary today, Village and town, Budapest, 1987.

-

-] Ot W N

100 ANS DE LA SOCIETE ETHNOLOGIQUE HONGROISE
Résumé

Les rélations socio-culturelles et politiques entre les deux peuples, hongrois et
croéte durent depuis I'an 1102 depuis le Pacta conventa, avec des interruptions jusqu’a en
1918. c. & d. jusqu'a la fin de la dynastie des Habsburg. La plupart des artistes, des
intélectuels, des pottes croates de la période humaniste et de la renaissance ont été sur la
cour de Budim, ou & Petuh, comme par ex. Ivan Cesmitki (Janus Pannonius), Felix
Petanti¢, Juraj Klovi¢, Nikola Zrinski et les autres. De la méme manitre, depusi des siécles,
les cultures des deux peuples, les Slaves du Sud et Hongrois se mélent.

La collaboration scientifique ethnologique d’aujord’hui se réalise en forme de
rencontre bienriale, sous le titre de »Ethnographia Pannonica«. Les recherches cydliques
carpathobalkanique comprennent aussila culture des Slaves du Sud. En Hongrie il y a aussi

.un »tabor«, pour les Slaves du Sudc’est une action pendant laquelle on recueille des
matériaux ethnographiques avec les collaborateurs du pays voisin. Les études »Ethnogra-
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fija JuZnih Slavena« apparaissent régulidrement depuis 1975. Les congrés fino-hongrois
et hongrois-américain traitent les divers thémes d’écologie et d’ethnologie.

En Hongrie les traitements muséologique et conservateur sont appréciés. Les
musées en plein~air parout partout en Hongrie sont les témoins de ’héritage national, le
plus grand est celui qui représente toute la Hongrie et se trouve prés de Budapest a
Szentendre. Le village H516k6 est d'une categorie mondiale, aujourd’hui restauré et dans
la vieille architecture il y a un contenu et une fonction importante pour le tourisme.

L’encyclopédie ethnologique hongroise est apparue en 1979. L’atlas ethnologique
avec 500 villages hongroises, roumains et yougoslaves est apparu en 1987., en 367 thémes,
maintenant on prépare les derniers quatre tomes de 'atlas sur la culture spirituelle.

Les éditions régulitres de I’Academie des Sciences Hongroises sont »Acta ethno-
graphicac, et »Népi kultura — Népi tarsadalom«. On a aussi édité les oeuvres monograp-
hiques sur les parures populaires, les balades et I’art populaire, les coutGmes juridiques
populaire, la culture de ’habitat traditionel, I'architecture traditionelle etc.
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